Museu do Trajo
Sd0 B bk die AlDarmal

@ i ag

CULTUR, ano 13 - n2 02 —Jun/2019
Acesso: http://periodicos.uesc.br/

Licenca Copyleft: Atribuigcdo-Uso ndo Comercial-Vedada a Criacéo de Obras Derivadas

AL-MUTAMID: de Rei-Poeta, a Rota Turistica e Cultural

ALEXANDRA RODRIGUES GONGALVES?

Recebido em 31.07.2019
Aprovado em 30.09.2019

Resumo

Al-Mutamid é uma personagem mitica na historia do al-Andalus cuja vida despertou o
interesse de especialistas e do publico em geral. Viveu em Portugal, Espanha e Marrocos,
onde acabou por morrer no exilio imposto pela poderosa dinastia Almoravida. A rota al
Mutamid estende-se de Lisboa a Granada, passando por Huelva e Sevilha. E uma das
estradas mais ricas do al-Andalus, uma vez que a heranca monumental da Andaluzia é
adicionada a de Portugal do periodo muculmano. Esta rota, com dois ramos, abrange o
canto sudoeste da Peninsula Ibérica fazendo um percurso pelas terras portuguesas até a
capital da Andaluzia. Portugal muculmano era uma parte consubstancial do al-Andalus. As
fronteiras entre a Espanha muculmana e os reinos cristdos do norte mudaram ao longo
dos séculos. Durante o califado chegaram ao Douro, mas no periodo Almoada ja estavam
a sul do Tejo. Nada separava as areas do al-Andalus que mais tarde se tornaram parte de
Portugal. A rota estrutura uma narrativa baseada numa heranca cultural comum a Portugal
e Espanha, tendo na sua origem a convicgdo de que as rotas culturais sdo um elemento
fundamental na construcéo de uma relacdo de beneficios matuos entre cultura e turismo.

Este trabalho resulta de uma estreita colaboracdo com a Fundacédo Publica Andaluza- El
Legado Andaluzi, no periodo de 2013 a 2018 , e discute boas praticas com vista ao

desenvolvimento de rotas turisticas e culturais.

Palavras-chave: Rota Cultural. Rota Turistica. Rota de al-Mutamid. Turismo Cultural.

! Universidade do Algarve, Escola Superior de Gestéo, Hotelaria e Turismo. Centro de Estudos
Comparatistas da Universidade do Algarve, smoreno@ualg.pt




Museu do Trajo
Sd0 B bk die AlDarmal

Centra de
Documentag e

78

®0O0)
CULTUR, ano 13 - n2 02 — Jun/2019
Acesso: http://periodicos.uesc.br/

Licenca Copyleft: Atribuicdo-Uso ndo Comercial-Vedada a Criagcdo de Obras Derivadas

Introducao

“Al-Mutamid is so fascinating that sometimes we do not know well

where legend and myth end and the real man begins.”

Adalberto Alves, 1999.

Em 1987, o Conselho da Europa iniciou a programacdo de um conjunto de rotas culturais
com o objetivo principal de demonstrar como as raizes da identidade europeia podem
estar na base da fundacdo de uma visao de cidadania partilhada. Este programa tem hoje
mais de 30 rotas certificadas que promovem a diversidade e a identidade cultural da
Europa. Entre as rotas do Legado Andalusi esta a rota Al-Mutamid, apontada como um
estudo de caso de boas praticas. Sdo muitos quilémetros que ligam os dois paises, locais,
cidades e bens culturais (tangiveis e intangiveis) sob temas comuns. E uma rota cultural
transfronteirica, que une dois paises a partir da diversidade de um legado de origem

arabe.

O presente trabalho estrutura-se em quatro pontos principais e estabelece uma relagéo
estreita com a historia comum entre o patriménio de origem arabe nas regides do Algarve
e da Andaluzia, aborda a importancia dos valores do Conselho da Europa e do

reconhecimento desta Rota Cultural neste ambito.

Os valores patrimoniais e a cultura comum sdo amplamente refletidos na personagem do
rei-poeta Al-Mutamid, que nasceu em Beja em 1040 e morreu em Agma (Marrocos) em
1095, tendo sido designado governador de Silves com apenas 12 anos de idade.
Adalberto Alves, um dos mais consagrados arabistas portugueses, apelidou Al-Mutamid
como o poeta do destino. E uma personagem t&o fascinante que algumas vezes se torna

dificil definir os limites entre o que sera a realidade e o mito (Alves, 1996 e 1999).
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1. Breve enquadramento conceptual

Perante uma massificagdo da atividade turistica, com o0 seu apogeu na segunda metade
do século XX, associada ao turismo balnear, que se caracterizou nos paises do
Mediterraneo pela monocultura, pela degradacédo do meio ambiente, pela sazonalidade da
procura e pela associada banalizagdo do produto, surgiu a necessidade de protecéo do
patriménio natural e cultural (Gongalves, 2005). E deste periodo a Carta Internacional do
Turismo Cultural (ICOMOS, 1976). Com a producédo deste documento, o International
Council of Monuments and Sites vem determinar a importancia de associar beneficios
para as comunidades, resultantes do desenvolvimento do turismo cultural. O
desenvolvimento sustentado da atividade turistica relacionada com a cultura e o
patrimonio esta diretamente associado a cooperacéo entre os diferentes agentes e atores
da comunidade (ICOMOS, 1976). De facto, o patriménio cultural e o turismo tém vindo a
transformar o seu inter-relacionamento, assistindo-se a emergéncia da preocupacao em
assegurar que o turismo seja respeitador das culturas e do ambiente, e que a receita
gerada seja utilizada para a preservagao dos recursos patrimoniais, e para o reforco do
desenvolvimento cultural. O desenvolvimento de rotas e itinerarios € um dos principios
recomendados também na Carta Internacional do Turismo Cultural. Uma breve nota para
reconhecer que a criacdo e o desenvolvimento de rotas turisticas e culturais € uma das
formas mais adequadas para fazer circular os fluxos turisticos pelo territério e conduzir os
visitantes (nacionais e estrangeiros) a visitar lugares menos reconhecidos
internacionalmente, contribuindo assim para um desenvolvimento equilibrado e

sustentado do turismo nos territorios.

As rotas culturais do Conselho da Europa enquadram-se nas tendéncias de
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[...] alcangcaram um impacto e progresso notaveis nas Ultimas duas décadas e mostraram
um enorme potencial para a geracdo, 0 agrupamento, a criacdo de redes (didlogo

intercultural) e a promocéo da imagem do Conselho da Europa e da Europa em geral.

As Rotas Culturais incentivam a ampla participagdo da comunidade em atividades
culturais, sensibilizando para um patrimonio cultural comum. Estabelecidas em principios

culturais e sociais, as Rotas Culturais representam um recurso para a inovagéo, a

criatividade, a
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criacao de pequenas empresas e o0 desenvolvimento de produtos e servigos de turismo

cultural. (Conselho da Europa e Comissao Europeia, 2011, p. 6)

Estima-se que quatro em cada dez turistas escolhnem o seu destino com base na sua
oferta cultural: "O turismo cultural foi recentemente reafirmado pela UNWTO como um
elemento importante do consumo turistico internacional, representando mais de 39% das
chegadas turisticas " (Richards, 2018, p. 12). Também outros estudos tém revelado que o
turismo cultural é importante para reduzir a sazonalidade, como é o caso do de

Cisneros-Martinez e Fernandez-Morales (2015), sobre a Andaluzia.

Os recursos patrimoniais possuem uma forte ligacdo com o territério, que emerge como
espaco em que se desenvolveu a atividade humana ao longo dos tempos (Martos e
Santos, 2004). A protecdo e a dinamizacao destes recursos tém conduzido a procura de
solugbes que possibilitem um desenvolvimento sustentado do potencial destes recursos.
Num relatério de 2009, a OCDE reconhecia, sobre os impactos da cultura no turismo, que
tem havido um uso excessivo da cultura para afirmar distintivamente alguns destinos e
gque o surgimento de uma “economia simbdlica” pode trazer novos impulsos de
criatividade e uma renovacdo da competitividade que emerge sobretudo como

oportunidade para destinos sem patrimonio cultural construido relevante ou monumental.

No planeamento estratégico, em turismo, as recomendac¢des sdo diversas, incluindo:
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garantir um sistema eficaz de sinalizacao das principais atra¢des; manter uma boa rede de
informacdes turisticas; melhorar as condicdes do turismo acessivel em termos de
infraestruturas, equipamentos e servicos; estruturar e divulgar um calendério de eventos

regionais (Jamal & Getz, 1995).

O rapido crescimento a que o turismo cultural assiste impde que se verifique 0 seu
planeamento de forma integrada e inclusiva, para que se possa alcancar os desejados
resultados positivos. Os itinerdrios culturais possibilitam ao Homem a partilha de
conhecimento, a concretizacdo de emocdes e a procura de uma dimenséao transcendente
nas suas vidas (Trono & Oliva, 2017). O sucesso das rotas e itinerarios culturais ndo tem a
ver com o facto isolado de existrem monumentos, museus e outros elementos
patrimoniais, mas envolve cooperacéao, trabalho em rede entre os diferentes atores da

cultura e do
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turismo (Pattanaro & Pistocchi, 2016).Para o Conselho da Europa uma rota cultural é: “um
projeto de cooperacéo cultural, educacional e de turismo, visando o desenvolvimento e a
promocdo de um itinerario ou de uma série de itinerarios com base numa rota historica,
num conceito cultural, numa figura ou fendmeno com importancia e significado
transnacional para a compreensao e o respeito de valores europeus comuns” (Conselho
da Europa, 2013, p. 3, Appendix to Resolution CM/Res(2013)66).

Os critérios que determinam a certificacdo de uma rota pelo Conselho da Europa estao

estabelecidos na mesma resolucéo e incluem:

1) o tema ter que ser representativo dos valores comuns a pelo menos 3 paises da

Europa,;

2) o tema ter que ser investigado e desenvolvido por grupos de especialistas de natureza
multidisciplinar de diferentes regides da Europa para assegurar que as atividades e os

projetos possuem o consenso dos parceiros;

3) o tema dever ser ilustrativo da memoria, histdria e patriménio da Europa e contribuir
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4) o tema dever proporcionar intercambios culturais e educacionais para jovens e,
portanto, estar em consonancia com as ideias e preocupac¢des do Conselho da Europa

nestes campos;

5) o tema dever permitir o desenvolvimento de iniciativas e projetos exemplares e

inovadores no campo do turismo cultural e do desenvolvimento cultural sustentavel;

6) o tema dever possibilitar o desenvolvimento de produtos turisticos em parceria com
agéncias e operadores turisticos que trabalham diferentes publicos, incluindo grupos

escolares.(ver Conselho da Europa, 2013, p. 9, Appendix to Resolution CM/Res(2013)66).

As rotas culturais assumem-se assim como plataformas de inovagcdo e desenvolvimento
de turismo sustentado. No Algarve, num estudo sobre o turismo cultural desenvolvido
para a Regido de Turismo do Algarve, a Rota do Rei Al-Mutamid é referida como um dos

recursos ou produtos identificados como sustentando a identidade da regido (RTA, 2014).
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Tabela 1- Recursos e produtos culturais que sustentam a identidade da regido do Algarve

Categoria Subcategoria
Patrimonio histérico Fortaleza de Sagres /Promontorio
de Sagres

Ruinas de Milreu
Monumentos megaliticos de
Alcalar Centros histéricos
urbanos

FortificacOes e castelos
Patrimonio religioso

Gastronomia e Vinhos Cataplana

Peixe fresco
Xerém

Docaria diversa
Dieta Mediterranica
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Rotas Pedestres (via Algarviana, Docurmentagde
Rota Vicentina)

Rota dos Descobrimentos
Rota de Al-Mutamid

Rota da Cortica

Usos e costumes Folclore
Artesanato
TradicOes

Fonte: Adaptado de RTA, 2014, p.191.

2. Investigacao e metodologia

Foi utilizado o método de pesquisa descritiva com a finalidade de analisar os valores
culturais e patrimoniais do legado historico associado ao rei al-Mutamid em ambas as
regides - Algarve e Andaluzia. Para o efeito verificou-se um estudo profundo de
documentos e obras de natureza histérica e literaria, com o apoio de técnicos
especialistas em patrimonio, histéria da heranca arabe e turismo, partindo de uma revisao
bibliografica composta pelos principais arabistas e estudiosos destas tematicas. A
finalidade foi estabelecer um “padrdo” que possibilitasse a aplicacdo junto aos objetos
empiricos. Como objeto empirico, ficou definida a rota al-Mutamid e os locais incluidos no
itinerario da regido do Algarve. Esta rota foi escolhida por estar enquadrada como
itinerario cultural do Conselho da Europa e merecer ampla referéncia no setor turistico,
pelo passado comum entre as duas regides, e por possuir um reconhecido potencial de

desenvolvimento.
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Partindo dos conceitos apresentados pelos historiadores e técnicos de patriménio, bem
como da literatura disponivel, o trabalho analisa assim o desenvolvimento destes objetos
empiricos, abrangendo o potencial e a importancia que estas rotas assumem para o

crescimento do mercado de turismo cultural na Bacia do Mediterraneo.
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O estudo tera carater essencialmente qualitativo, com énfase na observacao =—====2

documental, ao mesmo tempo que sera necessario o cruzamento dos levantamentos com
toda a pesquisa bibliogréfica ja feita. Existem diferentes caminhos para se fazer uma
pesquisa qualitativa, todavia, uma vez que fomos parte no desenvolvimento do projeto, o
acesso ao objeto de pesquisa e aos dados secundarios demonstrou-se facilitado. A
metodologia utilizou indicadores determinados pelo Conselho da Europa e Comissao
Europeia (2011, 2013), mas também outros estudos de caso existentes (Pattanaro &
Pistocchi, 2016).

3. Histdria e inventario de recursos

Al-Mutamid, ou Muhammad Ibn Abbad, foi filho e sucessor do rei de Sevilha al-Mutadid.
Para a Histéria, ficou conhecido como rei-poeta, pelo seu amor a poesia. Os seus versos
chegaram até nos e neles podemos apreciar a capacidade dos sevilhanos para rimar.
Nomeado governador de Silves com apenas doze anos, teve uma cuidadosa educacao
gue incluia tanto as artes guerreiras quanto as belas artes. Em Silves, passou talvez os
seus melhores anos. Em 1069 ascendeu ao trono de Sevilha, o reino mais forte entre os
gue surgiram no al-Andalus ap6s a queda do califado de Cdérdoba. Excelente poeta,
al-Mutamid cercou-se em Sevilha dos melhores escritores da época e afirmava-se que
seria na corte sevilhana de al-Mutamid onde era preciso procurar os “melhores engenhos”
do mundo &rabe ocidental, de acordo com o arabista Juan Vernet (1958). No entanto, a
sua estrela terminou rapidamente com um convulsivo e fragil al-Andalus. Em 1088, foi
destronado pelos almoravidas e teve de se exilar em Agmat, a sul de Marrakesh, sorte

gue compartilhou com AbdAllah, o ultimo rei ziri de Granada, outro homem de letras.

84

A

CULTUR, ano 13 - n2 02 —Jun/2019
Acesso: http://periodicos.uesc.br/

Licenca Copyleft: Atribuicdo-Uso ndo Comercial-Vedada a Criacéo de Obras Derivadas

Figura 1 - Mapa da Rota de Al-Mutamid
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Fonte: http://rutadealmutamid.com/pt-pt/

3.1 A rota em Portugal

Lisboa (Figura 1) € o ponto de partida desta rota. As paisagens vigorosas da foz do rio
Tejo, na costa atlantica, abrigam a grande cidade de Lisboa. Os seus alargamentos e
estreitos fundem-se no estuario do Tejo. As montanhas tém vista para o mar, as planicies
proliferam e as margens sdo densamente povoadas. Apesar das dimensdes da grande
cidade que hoje &, Lisboando pode esconder o seu passado. Na direcéo leste, fica Evora,
nas planicies do Alto Alentejo, onde predominam planicies pontilhadas de azinheiras e
sobreiros, campos de trigo e colinas cobertas de mato e montanhas mediterraneas. A

cidade universitaria de Evora tem uma longa historia.

Na estrada para o sul, Beja aparecera pela primeira vez nas planicies alentejanas. Nos

tempos islamicos, Beja, que antes era romana, era uma das cidades mais importantes de
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Garb al-Andalus, principalmente durante os primeiros séculos. Al-Mutamid nasceu aqui,
guando a cidade dependia do reino de Sevilha. No entanto, o simbolo representativo de
Beja ndo lembra o rei-poeta, mas o rei cristdo Dom Dinis, cuja torre do Tributo construiu e
permaneceu como emblema da cidade. Aqui existem abundantes planicies de culturas de
cereais, olivais e pastagens que se expandem em direcdo a costa atlantica, até ao curso
do rio Sado, junto ao qual esté localizada Alcacer do Sal, no distrito de Setubal. O estuario
possui a classificacdo de reserva natural devido aos seus valores ambientais. Esta € uma
populacdo que tem uma conversa extraordinaria e incessantemente com o rio Sado. Mais
ao sul, no Baixo Alentejo, fica Mértola. Para chegar a cidade ndo ha nada melhor do que ir
de barco, navegando rio acima pelo Guadiana. Apés uma confortavel navegacdo a 70
quildmetros do mar, esta localizacdo privilegiada como porto de exportagdo de produtos
agricolas e de mineragcdo do interior do al-Andalus permite ao viajante ver a cidade
estendida do castelo até a margem do rio, 0 que a torna compreensivel a forma como a
sua alma foi moldada e a sua historia determinada. Para nés, a cidade foi tomada pelos
Abades de Sevilha nos dias de al-Mutadid (século Xl), pai do al-Mutamid a que é
dedicada a rota. A secdo que estamos interessados em comentar agora, e que foi

marcada, liga a regido do Algarve portugués, o al-Garb dos arabes, a provincia de Huelva.

A povoacéao de Aljezur deve ter sido nos tempos mucgulmanos quase uma ilha cercada por
uma lagoa maritima, pois corre ao longo da costa portuguesa na direcao leste. A regiao do
Algarve tinha caracteristicas especiais nos tempos islamicos que a diferenciavam resto de
al-Andalus. De certa forma, teve um carater levantino desde os primeiros momentos da
chegada dos arabes a Peninsula Ibérica, talvez também devido a sua localizacdo
geografica. Existem trés cidades que o gedgrafo al-Idrisi destaca nessa regido: Silves,
Santa Maria do Algarve (Faro) e Mértola. Aljezur foi fundada pelos arabes que ocupavam a
area mais ocidental de al-Andalus. Chamavam-lhe al-Yazira (a ilha) no século X. Foi a
cidade que permaneceu mais tempo nas maos arabes, e cuja influéncia regional cai no
século Xl com o avancgo cristdo. Desde entéo evidencia-se o Castelo de Aljezur, que foi o
ultimo reduto arabe conquistado pelos cristdos em 1249. Um passeio pelas ruas sinuosas
e labirinticas da cidade, algumas ainda com uma estrada medieval, transporta o visitante

para os tempos distantes da medina arabe.
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A cidade de Sagres esta localizada no canto sudoeste da Europa, onde a Serra do
Espinhaco de Céo delimita o leste do Algarve e separa o resto da regido, cujas encostas
maritimas, cortadas por falésias, terminam na Ponta da Piedade para o sudeste, e na
Ponta da Carrapateira para o noroeste. O seu vértice sudoeste bifurca-se em varias
cabos, como Cabo S&o Vicente, Ponta de Sagres e Ponta de Atalaia. E conveniente saber
gue o Infante Dom Henrique obteve a permissao real para fundar uma cidade na ponta de
Sagres no ano de 1443. Aqui o Navegador viveu os seus ultimos dias. Da sua Vila do
Infante, podia ver as &aguas selvagens do Atlantico, provavelmente sonhando com uma
ultima viagem. Al-Idrisi, sempre preciso na descricdo das cidades andaluzas, conta que
Madinat Xilb (Silves) possuia uma grande muralha que a protegia, importantes
infraestruturas e que sua economia se baseava no comércio de madeira. Isso no século
XII. O nosso protagonista, al-Mutamid, foi nomeado governador de Silves ainda crianca.
Nesta cidade, descobriu a poesia com Abu Bakribon Ammar, que acabou por se tornar o
favorito do jovem principe. Esta cidade é um marco na biografia do “nosso” rei e uma
paragem obrigatoria na rota. Albufeira, Paderne e Loulé, sdo os pontos seguintes de
paragem. A primeira € uma cidade costeira conhecida, um destino tradicional para
portugueses e estrangeiros durante o verdo. Nas terras do interior, Paderne aparece
como patrimonio e tesouro natural. Esta localidade faz parte desse Algarve secreto e
anico que as vezes passa despercebido ao visitante. A atual localizacdo de Paderne
remonta ao século XVI, quando o castelo que deu origem a cidade no século Xl foi
abandonado. O Castelo de Paderne, outra paragem obrigatoria, ainda pode ser visitado a
dois quilometros ao sul da cidade. Para fechar o tridngulo, o passeio termina em Loulé,
al-Ulya, de acordo com as crénicas arabes. Esta cidade teve que emergir numa fase
tardia do dominio islamico e teve o seu tempo de esplendor na era Almohad, um periodo
ao qual pertencem a maioria dos restos arqueoldgicos encontrados na cidade. O recinto

amuralhado de Loulé tem cerca de 5 hectares e abrangeu a Alcazaba desaparecida.

O Algarve tem uma antiga tradicdo comercial maritima que remonta a era fenicia. A cidade
de Tavira era um importante enclave fenicio, localizado ao redor do rio Gildo. A
importancia do centro populacional tornou necessaria a constru¢dao de um muro fenicio no
final do século VIl a.C. e no inicio do século Ill a. C. a colina de Tavira foi abandonada por
razbes que até hoje desconhecemos. Varios séculos se passaram antes de Tavira

recuperar o seu
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papel passado no comércio maritimo. Com a chegada dos arabes ao Ocidente islamico,
gue era o Algarve para seus novos habitantes, o pequeno centro urbano existente acabou

por se tornar uma cidade de maior projecéo, especialmente desde o século XI.

No seu lado portugués, o itinerario distingue-se por uma orografia, na costa, pontilhada de
cavernas e pequenas grutas, além das suas muitas praias, como a Falésia ou as da Ria
Formosa, na cidade de Tavira. A regido € protegida ao norte pelas montanhas de
Monchique e Caldeirdo, para que a costa do Algarve desfrute de um clima tipicamente
mediterraneo, com baixas chuvas ao longo do ano e temperaturas bastante amenas no
inverno. Na parte oriental, o Algarve inclui o Parque Natural da Ria Formosa, com mais de

18.000 hectares e uma das zonas humidas mais importantes da Europa.

3.2 A rota em Espanha

A secédo espanhola comeca em Huelva, ainda sob a influéncia atlantica, e sobe em direcéo
ao interior da provincia de Huelva, parando em Niebla e Almonaster la Real até chegar a
Cortegana. O contraste entre a costa de Huelva, a confluéncia dos rios Tinto e Odiel, a
depressao bética e o interior ndo pode ser mais claro. Na subida para norte, continuamos

em Niebla, nas margens do rio Tinto, através das terras planas da provincia de Huelva.

O mar, como saida dos recursos de mineracdo através de Huelva, foi uma atragdo para a
instalacdo em suas terras de civilizacdes como os fenicios, gregos, punicos e romanos e,
acima de tudo, a ascensdao do reino de Tartesos, que deixou uma marca indelével no chao
de toda a cidade e cujos restos podem ser vistos no Museu de Huelva. Mas Huelva
também ganhou destaque na descoberta da América em 1492. Porém, ndo foi até os
tempos contemporaneos, com a venda das minas de Rio Tinto para os ingleses, que
determinaram a visdo que ainda podemos contemplar hoje desta cidade tranquila. Huelva
€ marcada por um grande numero de edificios, religiosos e civis, que merecem uma visita
tranquila. A Igreja de San Pedro € a mais antiga da capital Huelva, construida sobre os

restos de uma mesquita primitiva em estilo gético mudéjar. A Catedral de Nossa Senhora
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dizer que esta originalmente associada a mansado da casa de Medina-Sidonia, a familia

nobre mais rica e
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poderosa da Europa. O bairro Reina Victoria € um bom exemplo da influéncia inglesa na
cidade. Construido para abrigar os trabalhadores da Companhia Rio Tinto, ocupa um total
de oito hectares em uma pequena elevacdo. E uma caminhada pitoresca que nos faz
sentir em outro mundo e em outra época. O outro marco monumental do passado
“minerador” da cidade € o cais da empresa Rio Tinto. A sua presenca imponente ergue-se
em frente ao mar e essa estrutura de metal pesado ndo passa despercebida. Inaugurado
em 1876, foi realizado pelo engenheiro George Barclay Bruce. Todas as estradas
conduzem ao mar, e a gastronomia ndo poderia ser melhor, por isso ndo poderiamos

deixar a cidade sem provar os seus frutos do mar e peixes.

Gracas a sua posicdo privilegiada nas margens do rio Tinto e sua proximidade com o
Atlantico, llipla (hoje Niebla), consolidou-se na época romana e ganhou importancia ao
tornar-se numa sede episcopal e um dos principais ndcleos visigodos da regido. Mas é
claro que os poderosos habitantes de Tartesos e Cartagineses ja haviam passado por
aqui, certamente atraidos pela rigueza mineradora da area e sua proximidade com o mar.
A conquista muculmana em 712 ndo fez nada além de reforcar o papel da cidade.
Chamado Labla, abrigava linhagens arabes aristocraticas e tornou-se na capital de uma
provincia cuja superficie cobria uma grande parte do Garb al-Andalus. Em 1262, foi para a
coroa de Castela do rei Afonso X ap6s um longo cerco. A cidade de Niebla é uma das
poucas cidades da Andaluzia que preservou o0 seu recinto amuralhado, praticamente
intacto. Poucos enclaves urbanos oferecem uma aparéncia geral tdo surpreendente.
Dentro do recinto amuralhado, destaca-se o Castelo dos Guzmanes, do século XV. Fora

dos muros, a ponte de origem romana sobre o rio Tinto marca o caminho a seguir.

No centro do Parque Natural da Serra de Aracena e dos Picos de Aroche fica Almonaster

la Real. O poligrafo de Huelva al-Bakri, que viveu nos dias de al-Mutadid, pai de
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se podem orgulhar de um patriménio histérico tdo rico e diversificado. Os primeiros
vestigios de colonatos datam da Idade do Bronze, porém o0s mais abundantes
correspondem a era romana. Quando os mugulmanos chegaram a Peninsula Ibérica, os
berberes estabeleceram-se principalmente nessa area, assim como em outras areas
montanhosas da peninsula sul. No século 1X, al-Munastir era a populacdo mais importante
da regido, capital de um distrito militar e fiscal. Tinha uma cerca murada, uma medina,

uma aljava e,
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possivelmente, uma fortaleza da qual ndo havia vestigios. Dois edificios emblematicos
lembram o passado muculmano e cristdo de Almonaster. Por um lado, a Mesquita de
Almonaster, no topo da colina que coroa o Castelo, que foi erguida na época de Abd al
Rahman 11, no século X. E, por outro, a igreja gotica mudéjar de Sdo Martinho, que possui

uma bela capa manuelina do século XVI.

Cortegana, Qartasana ou Qatchana referiram-se a esta cidade montanhosa. O cronista
nascido em Coérdoba, al-Hayyan de Qartasana; também é citado no trabalho de al-Bakri
como Qatchana; e ainda mais, o almerianoal-Udri fala dela como Yabal Qatrachana (Sierra
de Cortegana). Parece que a cidade deu o seu nome as montanhas que a cercavam, ou
foi o contrario? O complexo monumental de maior valor patrimonial e que representa,
como nenhum outro, a cidade de Cortegana, é o castelo. Dentro deste edificio fortificado
situa-se o Ermitério de Nossa Senhora da Piedade. A cidade possui inimeros pontos para
contemplar o seu complexo urbano, que parece perfeitamente integrado no ambiente

natural onde a cortica é rainha.

Na provincia de Sevilha, a capital de Taifa, governada por al-Mutamid, é a cidade de
Tocina. A cavalo entre Sevilha e Cérdoba, este municipio é encantador. A sua localizacéo
no coracao da Vega Media do Guadalquivir coloca a cidade num local privilegiado para a
agricultura e industrias derivadas. Na sua paisagem predominam as arvores frutiferas, que
se tornam um espetdculo de cores e fragrancias na primavera: podemos apreciar as

grandes extens@es da flor branca das laranjeiras e da flor rosada dos pessegueiros, arvore
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sido ao longo da historia. Portanto, ndo € incomum que, ap0s a conquista mugulmana, as
tribos arabes melhor colocadas na escada social se tenham ido estabelecer nessas terras
férteis. Tocina, a Tussana Arabe, adquire relevancia especial na rota, pois ai se
estabeleceu o Banu Abbad no século VIII e por muito tempo teve a honra de ser a origem

de uma nobre dinastia, o berco dos Abadies: o “dos reis patronos e poetas”.

E com Sevilha, brilhante e aberta, a amada capital de al-Mutamid encerram-se os lugares
deste itinerario fascinante. A morada onde o rei produziu 0s seus poemas mais famosos e
amou a filha de Rumiac, a ultima companheira Rumaikiya na sua desventura. Nesta
cidade, escavagfes arqueoldgicas recentes confirmaram a localizacdo do paléacio do
Abbadi no
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patio sevilhano de Banderas, o lendario Al-Qasr al-Mubarak (o Palacio da Béncao), nos
restos de um palacio omiada. Nao muito longe, onde hoje se encontra a Torre del Oro, Al
Mutamid ordenou a construcdo de Al-Qasr al-Zahi, um pequeno palécio frequentado por
Nosso protagonista e onde ele teria conhecido Itimad, que todos conheciam como

Rumaikiya.

4. Analise Empirica do Desenvolvimento da Rota Cultural, recurso-base para um

turismo sustentado?

A criacdo de itinerarios culturais esta associada a varios beneficios na relacdo com o
turismo, pelo que é afirmativa a resposta a questdo das rotas culturais como recursos

principais para um turismo sustentado.

O turismo € uma atividade global que se baseia numa descoberta de novos destinos e
novas experiéncias. Estas rotas culturais tém dado um contributo fundamental para a
alteracdo da relacdo que se estabelece ao longo de toda a Europa entre a cultura, o

patrimonio e o turismo.
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Uma reflexdo importante sobre a pressédo e os efeitos nefastos do turismo ===

acompanhada de um pensamento técnico e cientifico sobre a conservacdo e a
preservacdo do patrimoénio cultural. A procura dos beneficios econdmicos e sociais do
turismo junto das comunidades envolvidas, bem como, de uma maior disseminacao por
todo o territério dos fluxos turisticos tem estado no centro destas rotas. Ainda que os
paises envolvidos possuam diferencas (culturais, religiosas, politicas, entre outras) ha
recursos e oportunidades partiihadas que estdo a construir pontes para 0 seu

desenvolvimento.

Tendo por base a informacédo disponivel e os nove elementos identificados para o
desenvolvimento de rotas culturais (Pattanaro & Pistocchi, 2016), procedemos a uma
analise empirica que nos permite concluir que a Rota de Al-Mutamid carece de uma maior
atencdo pelas entidades locais e regionais, ainda que seja uma rota certificada pelo

Conselho da Europa:
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1) Tema: possui um tema bem identificado e de grande apelo, em face dos recursos
patrimoniais existentes nas duas regibes e do legado também imaterial que

permanece vivo nas tradicoes e costumes do Algarve e da Andaluzia;

2) Objetivo: reconhece que o itinerario pretende manter e promover o turismo de
gualidade, baseado num desenvolvimento sustentavel e que aposta forte numa

historia comum;

3) Destinos: estabelece pontos de passagem e de paragem que incluem paisagens e
pontos de referéncia da gastronomia e musica tradicional (no Algarve passa em 7

dos 16 concelhos que compdem a regido);

4) Inventario: os recursos foram cuidadosamente identificados, mapeados e registados ao

longo da rota, com a colaboracéo dos varios municipios;
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5) Acessibilidade: na determinagédo do percurso ndo sao definidos graus de difictree===

acesso fisico mas na escolha dos locais a envolver verificou-se essa preocupacao.
Faltara determinar com precisdo para cada um dos sitios os diferentes niveis de

acessibilidade;

6) Comunicacgdo: foi desenvolvida uma imagem para a Rota e uma péagina de internet
onde consta o folheto bilingue da Rota (Figura 2) (http://rutadealmutamid.com/pt-pt/),
assim como foi produzido um guia (em Portugués e Espanhol). Nos municipios
parceiros foram colocados painéis interpretativos da rota e desenvolvidas visitas de

familiarizagdo com profissionais do turismo, de Portugal e Espanha,;

7) Suporte politico: a rota envolveu parceiros como a Confederacdo Empresarial de
Comércio da Andaluzia (CECA), a Direcdo Regional de Cultura do Algarve, as
Camaras Municipais de Silves e de Tavira, e a Associacdo de Defesa do Patrimoénio
Histérico e Arqueolégico de Aljezur do lado Portugués; a entidade coordenadora foi a
Fundacao Publica Andaluza, El Legado Andaluzi. A rota transfronteirica une Sevilha

a de Washington Irving e a data era a primeira rota do legado al-Andaluz que

chegava a Portugal. Nao se verifica qualquer dinamica em torno da valorizacéo

desta proposta de visita por outras entidades para além destes parceiros. No sitio da
internet do Vvisitalgarve, sitio online promocional do Turismo do Algarve, faz-se uma

ligacdo na
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divisoria das rotas culturais, para a pagina do Rota de al-Mutamid.

(https://www.visitalgarve.pt/pt/941/rota-al-mutamid.aspx);

8) Financiamento: desde o encerramento do projeto europeu (2014) ndo se conhece
gue ocorra outro tipo de financiamento a Rota, para além de apoio pontuais. Alguns
eventos para evocar o poeta tém surgido associados a festivais de musica islamica,
inclusive em municipios que ndo estiveram no desenvolvimento da rota, como € o

caso de Lagos e Albufeira;

9) Monitorizacdo: seria fundamental que se verificasse uma monitorizacdo nao s6 do
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0s impactos econdmicos, sociais, culturais e ambientais da rota, como preconizado
pelo Conselho da Europa e pela Comissao Europeia (Conselho da Europa e

Comissao Europeia, 2011).

Figura 2 - Folheto da Rota de Al-Mutamid
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As dificuldades identificadas estdo estreitamente relacionadas com as capacidades de
monitorizacdo dos impactos gerados, com a dificuldade de cooperacdo para desenvolver
uma agenda de eventos sob o tema da rota envolvendo os seus lugares e com encontrar
novos modelos de financiamento. Contudo, identificam-se também oportunidades que
devem ser evidenciadas, que se traduzem: na emergéncia de novas narrativas (inovacao);
na identificacdo de um passado comum a conhecer e a valorizar; na interpretacdo do
patriménio e na sua sinalizacdo; na criacdo e qualificacdo de novas ofertas culturais e
turisticas; na criagdo de novas oportunidades de intercAmbio; em novas dindmicas e

investimentos, que podem resultar da rota.

7z

William Smith sugere que a interpretacédo “face-to-face” € a mais poderosa e efetiva, mas
defende que a introdug&o de tecnologias deve ser bem programada, tendo em conta se €

realmente necessaria, bem como 0s custos de investimento e de manuteng¢do que envolve
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locais que se estabelecem em rede (ou rota, percurso, itinerario, ou eventualmente outro
tipo de articulacdo para promocdo e comercializagdo do patrimonio cultural), sera
fundamental a conce¢do de um sistema de referéncias nos locais a visitar, para que haja

consisténcia no projeto e nas mensagens que sédo passadas ao visitante (Smith, 2006).

Conclusao

O Conselho da Europa possui um conjunto de indicadores definidos para avaliar a
sustentabilidade social, econdmica e ambiental, das rotas culturais que é fundamental que
comecem a ser utilizados na avaliagcdo das rotas em desenvolvimento e incluem: o grau de
protecdo do local; a frequéncia de turistas (numeros de visitantes); a intensidade de
utilizacdo da area, por épocas do ano; o racio de turistas por habitante (considera a média
€ 0 himero na época alta); a existéncia de mecanismos de controlo no planeamento e na
intensidade de utilizacdo; o controlo do desenvolvimento; a gestdo do lixo e dos residuos;
0 processo de planeamento; a monitorizacao da fragilidade dos ecossistemas (espécies e
habitats); o grau de satisfacdo dos visitantes; a satisfacdo dos residentes e a sua
gualidade de vida; o contributo do turismo para a economia local (receitas geradas pelo
turismo); a capacidade de carga dos lugares; a frequéncia da existéncia de disturbios; o

nivel de
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interesse (avaliagdo da manutencao da atratividade dos lugares) (Conselho da Europa e
Comisséo Europeia, 2011; Pattamaro & Pistocchi, 2016, p. 88).

Como recomendacdo chave propde-se o desenvolvimento de estratégias de base
territorial, mas que sejam definidas a partir desses recursos e dos seus responsaveis de
gestdo, com base em auscultagdo de publicos e das comunidades locais. As equipas
profissionais para a gestdo de projetos serdo cada vez mais uma necessidade, assim
como, comecam a surgir em varias rotas transnacionais e regionais, a criacdo de

associacOes para gerir 0os recursos envolvidos e potenciar um planeamento em conjunto
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O didlogo encetado tem sido proficuo e o Conselho da Europa aponta as rotas culturais
como boas préticas de desenvolvimento sustentado. Existe ainda um processo em fase de
implementagéo que necessita de maior unido de esforgos entre os agentes da cultura, do
patrimoénio e do turismo, do sector publico, do privado e do terceiro sector, convocando e
envolvendo a comunidade em geral. Este esfor¢co conjunto trara a criagdo de novo valor e
aumento de capacidade de atracdo das nossas regifes, pelo que, continuaremos neste
processo e a trabalhar para a sua concretizacdo, bem como, a partilhar e a implementar

NOVos projetos.
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